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Point 13 de I’ordre du jour provisoire : Révision des Orientations

RESUME

Suite a la derniére version des amendements aux Orientations envoyée a tous
les Etats parties le 1 décembre 2009, comprenant les amendements soumis au
Comité du patrimoine mondial lors de sa 33e session (Séville, 2009) ainsi que
ceux proposés par les membres du Comité (Australie, Canada) au cours du
débat sur cette question, 20 Etats parties ont envoyé leurs propositions
d'amendements aux Orientations.

Projet de décision : 34 COM 13, voir le point llI




AMENDEMENTS PROPOSES AUX ORIENTATIONS TELLES QUE PRESENTEES A SEVILLE

Suite & la derniére version des amendements aux Orientations envoyée a tous les Etats parties le ler
décembre 2009, comprenant les amendements soumis au Comité du patrimoine mondial lors de sa 33e
session (Séville, 2009) ainsi que ceux proposés par les membres du Comité (Australie, Canada) au
cours du débat sur cette question, 20 Etats parties ont envoyé leurs propositions d'amendements aux
Orientations.

Afin de faciliter la lecture, Ges’nouUveaux amendements proposés et soumis en 2010 sont mis en

. Les anciennes modifications proposées par I'Australie et le Canada demeurent en
surbrillance en jaune et celles du Secrétariat en orange. Des améliorations en frangais ont été insérées
par le Secrétariat en couleur bleue.

Les commentaires envoyés par les Etats parties, ainsi que ceux fournis par les Organisations
consultatives, y compris les implications que suppose l'adoption de ces nouveaux amendements par
rapport aux Orientations dans leur ensemble, seront mis a disposition lors du groupe de travail qu'il est
proposé de créer a Brasilia.

. Uniguement dans la version anglaise du document et dans I'ensemble du texte des Orientations, la

Barbade a proposé d’écrire «valeur universelle exceptionnelle » (Outstanding Universal Value) en lettres
majuscules. Celles-ci ont été directement insérées dans le texte pour éviter toute répétition.

. Protection et gestion (paragraphes 96 et 103)

Amendements proposeés au paragraphe 96 des Orientations

doivent assurer que leur valeur universelle exceptionnelle, les conditions
d’intégrité et/ou d'authenticité définies lors de leur inscription sont maintenues ou
améliorées atavenir

Paragraphe 96: La protection et la gestion des biens du iatrimoine mondial

du processu

processus

Paragraphe 103: Si nécessaire pour la bonne ecenservation protection
(Pologne) du bien, une zone tampon appropriée doit &tre prévue.
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B. Procédure d’inscription des biens sur la Liste du patrimoine mondial
(paragraphes 128, 132, 159, 160, 164, 165, 166 et 167)

» Amendements proposés aux paragraphes 128, 159, 160, 164, 165 et 166 des
Orientations concernant la date limite de soumission

Paragraphe 128: Les propositions d'inscription peuvent étre soumises a tout

moment de I'année, mais seules celles qui sont « complétes » (voir le paragraphe

132) et recues par le Secrétariat au plus tard le ler février

sont considérées pour inscription sur la Liste du patrimoine mondial
par le Comité du patrimoine mondial pendant l'année suivante. Seules les
propositions d’inscription dont les biens figurent sur la Liste indicative des Etats
parties seront examinées par le Comité (voir le paragraphe 63).

Paragraphe 159: Les propositions d'inscription que le Comité décide de
renvoyer a I'Etat partie pour complément d’information peuvent étre de nouveau
présentées au Comité suivant pour examen. Les informations complémentaires

Secrétariat avant le
ler février

de I'année durant laquelle est
souhaité I'examen par le Comité. Le Secrétariat les transmet immédiatement aux
Organisations consultatives compétentes pour évaluation. Une proposition
d’inscription renvoyée qui n'est pas présentée au Comité dans les trois ans
suivant la décision initiale du Comité est considérée comme une nouvelle
proposition d’inscription guaré lorsquelle est de nouveau présentée pour
examen, suivant les procédures et le calendrier précisés au paragraphe 168.

Paragraphe 160: Le Comité peut décider de différer une proposition d’inscription
pour effectuer une évaluation ou une étude plus approfondie, ou demander une
révision substantielle a I'Etat partie. Si I'Etat partie décide de présenter de nouveau
la proposition d’inscription différée, celle-ci
Secrétariat avant le ler février

propositions d'inscription font ensuite I'objet d'une nouvelle évaluation par les
Organisations consultatives compétentes au cours du cycle complet d'évaluation
d’'un an et demi, selon les procédures et le calendrier précisés au paragraphe 168.

Paragraphe 164: Lorsqu'un Etat partie souhaite demander une modification
mineure des limites d’'un bien inscrit sur la Liste du patrimoine mondial, cette
modification Comité avant le ler février

, par le biais du Secrétariat qui
demandera les conseils des Organisations consultatives compétentes. Le Comité
peut approuver cette modification, ou décider que le changement des limites est
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suffisamment important pour constituer une extension du bien, auquel cas la
procédure pour le traitement des propositions d’inscription s’applique.

Paragraphe 165: Si un Etat partie souhaite modifier sensiblement les limites d’'un
bien déja inscrit sur la Liste du patrimoine mondial, il doit présenter cette proposition
comme si-€'était une nouvelle proposition d'inscription. Cette nouvelle présentation

7

et est évaluée au cours du cycle complet d’évaluation d’'un an et demi
selon les procédures et le calendrier précisés au paragraphe 168. Cette disposition
s’applique aux extensions comme aux réductions.

Paragraphe 166: Lorsqu'un Etat partie souhaite qu’'un bien soit inscrit selon des
criteres additionnels, plus restreints (Australie-Canada) ou différents de ceux
utilisés pour l'inscription initiale, il doit présenter cette demande comme si-c'était
une nouvelle proposition d’inscription. Cette nouvelle présentation

avant le ler février

et est évaluée au cours du cycle complet d’évaluation d’'un an et
demi selon les procédures et le calendrier précisés au paragraphe 168. Les biens
recommandés sont évalués uniquement selon les nouveaux critéres et restent sur
la Liste du patrimoine mondial méme si ces critéeres supplémentaires, plus
restreints ou différents (Australie-Canada) ne parviennent pas a étre reconnus.

» Amendements proposés au paragraphe 132 des Orientations

Paragraphe 132: Pour qu'une proposition d’inscription soit considérée comme
"comﬁléte", les conditions suivantes _

doivent étre réunies :

Paragraphe 132 (point 5): Gestion

< yStEmEe-GEe-geStHoRapprop

Paragraphe 132 (point 6): Suivi

Les Etats parties doivent inclure les indicateurs clés propesés gn place (Pologne)
pour mesurer et évaluer I'état de conservation du bien, les facteurs qui I'affectent,
les mesures de conservation concernant le bien, la périodicité de leurs examens
et l'identité des autorités responsables.

Paragraphe 132 (point 7) : Documentation (Barbade)
Toute la documentation nécessaire pour étayer la proposition d’inscription doit
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étre fournie. Outre ce
photographies
diapositives au format ge-35 mm,
inventaire des images photographiques
formulaire d’autorisation de reproduction (voir annexe 5, point 7.a).

ui est |nd|que plus haut, cela doit inclure

et le

Le texte de la proposition d'inscription doit étre transmis sous forme imprimée et

{disguette ou-CD-ROM).

sur un support électronique

Paragraphe 132 (point 10): Nombre requis de copies imprimées
e Propositions d'inscription de biens culturels (a I'exclusion des
paysages culturels) : 2 exemplaires

e Propositions d’inscriition de biens naturels et paysages culturels :

3 exemplaires

e Propositions d’inscriition de biens mixtes et-paysages—culturels: 4

exemplaires

Paragraphe 132 (point 11): Formats papier et électronique
Les propositions d’inscription doivent étre présentées au format papier A4 (ou «
Iettre ») et sur un support electronlque (format Word et/ou PDF) (-drsqaette—eu

» Amendement proposé au paragraphe 167 des Orientations

Paragraphe 167 : Un-Etat-partie L'Etat partie ayant inscrit le bien (Cambodge)

peut demander que le Comité autorise un changement de nom d’un bien déja
inscrit sur la Liste du patrimoine mondial. Une demande de changement de nom
doit étre recue par le Secrétariat au moins trois mois avant la réunion du
Comité.
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C. Evaluation des propositions d'inscription par les Organisations
consultatives (paragraphe 150)

» Amendements proposés au paragraphe 150 des Orientations

Paragraphe 150: Au moins deux—jours—Semaines—ouvrables quatorze jours

(Australie-Canada) avant l'ouverture de la session du Comité du patrimoine
mondial, les Etats parties concernés sont invités a envoyer une lettre au
Président, avec copies aux Organisations consultatives _
décrivant en détail les erreurs factuelles qu’ils auraient pu constater dans
I'évaluation de leur(s) proposition(s) d'inscription, réalisée par les Organisations
consultatives.

Cette lettre sera distribuée
dans les langues de travail aux membres du Comité et pourra étre lue par le
Président a l'issue de la présentation de I'évaluation.

D. Décision du Comité du patrimoine mondial (paragraphe 155)
» Amendement proposé au paragraphe 155 des Orientations (Pologne)

Paragraphe 155: La déclaration de valeur universelle exceptionnelle doit
comprendre un résumé de la décision du Comité certifiant que le bien a une
valeur universelle exceptionnelle, identifiant les critéres selon lesquels le bien a

été inscrit, comprenant les évaluations des conditions d'intégrité et/ou
d’authenticité et
la Erotection et la gestion en vigueur /

. La déclaration de valeur universelle sera la base pour la
protection et la gestion future du bien.
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E. Modifications des limites (paragraphes 107, 164, 168 et 176)

» Amendement proposé au paragraphe 107 des Orientations

Paragraphe 107 : Bien que les zones tampons ne fassent pas normalement
partie du bien proposé pour inscription, toute modification de la zone tampon

apres linscription d'un bien sur la Liste du patrimoine mondial devrait étre
approuveée par le Comité du patrimoine mondial

» Amendements proposés au paragraphe 164 des Orientations

Paragraphe 164: Lorsqu'un Etat partie souhaite demander une madification

mineure des limites d'un bien inscrit sur la Liste du patrimoine mondial, #dei
seumettre cette modification * Comité

avant le ler février, par le biais du Secrétariat qui demandera aux Organisations
consultatives compétentes
la"modification. Le Secrétariat soumettra I'avis des

Organisations consultatives au Comité (Australie-Canada). Le Comité peut
approuver une telle modification, ou décider que le-changement-des-timites celle-ci
est suffisamment importante pour constituer une extension modification importante
des limites (Australie-Canada) du bien, auquel cas la procédure pour le traitement
des nouvelles propositions d’inscription s’appli

» Amendements proposés au paragraphe 168 des Orientations

Calendrier / procédures pour l'inscription de biens sur la Liste du
patrimoine mondial:

Au  moins jours
ouvrables avant [l'ouverture de la

session annuelle du Comité du
patrimoine mondial, année 2

les Etats

parties concernés peuvent envoyer
une lettre au Président, avec copies
aux Organisations consultatives,
détaillant les erreurs factuelles qu’ils
auraient pu constater dans
I'évaluation de leur(s) proposition(s)
d'inscription  réalisée  par les
Organisations consultatives.
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» Amendement proposé par le Secrétariat au paragraphe 176 des Orientations

Paragraphe 176 e): [...] « Au cas ou une action d'urgence serait nécessaire, le
Comité pourra lui-méme autoriser f& son financement au titre du Fonds du

patrimoine mondial detassistance-durgence-s-avérant-nécessaire par le biais

d'une demande d’assistance d'urgence ».

F. La Liste du patrimoine mondial en péril (paragraphes 179 a 181)

» Amendements proposés aux paragraphes 179, 180, 181 des Orientations

Paragraphe 179 (b)(vi):
. changements

~

« effets menagants » Le Secrétariat propose : « conséquences néfastes »

Paragraphe 180 (b)(v)- Nouveau paragraphe:

effets menacants Le Secrétariat propose : « conséquences néfastes »

Paragraphe 181: De plus, i les menaces et/ou
h pour lintégrité du bien doivent étre

de ceux qui sont susceptibles d'étre corrigés par l'intervention de 'homme. Dans
le cas des biens culturels, les facteurs de danger peuvent étre dus soit a la
nature, soit a l'action de I'nomme, tandis que dans le cas des biens naturels la
plupart des facteurs émanent de I'homme et il est trés rare qu'un facteur d'origine

naturelle (comme une épidémie) menace l'intégrité d'un bien. Dans certains cas,
- pour lintégrité d'un bien peuvent étre
p

ar des actions administratives ou législatives, telles que I'annulation
d'un grand projet de travaux publics ou I'amélioration du statut juridique du bien.

G. Assistance internationale (paragraphes 240, 241, 248, 249, 250 et 252)

» Amendements proposés au paragraphe 240 des Orientations

Paragraphe 240: Une répartition équitable devra étre maintenue entre les ressources
allouées aux activités en faveur du patrimoine culturel et naturel. Cette répartition est
revue puis soumise a la décision du Comité regulie de facon réguliere et
, a la décision du/de la

Président(e)
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» Amendements proposés au paragraphe 241 des Orientations

VILE Tableau récapitulatif

Types
d’assistance
internationale

Objet

Montants F

Dates limites de
soumission

Autorités
responsables de
I’approbation

Assistance
d’urgence

Cette assistance peut étre demandée pour traiter des
menaces avérées ou potentielles mettant en péril les biens
inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril et
sur la Liste du patrimoine mondial, qui ont subi de
sérieux dommages ou sont en danger imminent de
sérieux dommages dus a des phénomeénes soudains et
inattendus. De tels phénoménes peuvent comprendre
des glissements de terrain, graves incendies,
explosions, inondations ou les désastres causés par
I’homme y compris la guerre. Cette assistance ne
concerne pas le cas ol les dommages ou détériorations
résultent d'un processus graduel comme I'usure, la
pollution, I'érosion. Elle concerne les cas d’urgence
strictement liés a la conservation des biens du
patrimoine mondial (voir décision 28 COM 10B.2.c).
Elle peut étre mise a disposition, si nécessaire, pour
plusieurs biens du patrimoine mondial dans un méme
Etat partie (voir décision 6 EXT. COM 15.2). Les
plafonds budgétaires ne s’appliquent qu’a un seul bien
du patrimoine mondial.

Cette assistance peut étre demandée pour :

(i) entreprendre des mesures d'urgence pour la
sauvegarde du bien ;
(ii) établir un plan d’urgence pour le bien.

Jusqu’a 5.000
dollars EU

Entre 5.001 et
75.000 dollars EU

Supérieur a
75.000 dollars EU

A tout moment

A tout moment

1 février

Directeur du Centre du
patrimoine mondial

Président du Comité

Comité

» Amendements proposés aux paragraphes 248, 249, 250 des Orientations

Paragraphe 248: Toutes les demandes d’assistance internation

ﬁatrimoine culturel sont évaluées iar 'ICOMOS et 'lCCROM,

ale iour le

Paragraphe 249: Toutes les demandes d'assistance internationale pour le
atrimoine mixte sont évaluées par I'lCOMOS, I'lCCROM et 'UICN,

Paragraphe 250: Toutes les demandes
atrimoine naturel sont évaluées par 'UICN,

d'assistance internationale

Eour le

» Amendements proposés au paragraphe 252 des Orientations

Paragraphe 252: Toutes les demandes d’assistance internationale d’'un montant

supérieur a 5.000 dollars EU,

sont évaluées par un panel composé de représentants des Bureau
Centre du patrimoine mondial et des Organisations consultatives,

X réiionaux du

du/de la Président(e) du Comité du patrimoine mondial, ou d’'un vice-president

Révision des Orientations
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se réunit au moins deux fois par an avant toute action
Président(e) e Comité. Toutes les demandes nécessitant
Président(e) peuvent étre soumises a tout moment

rouvées par le/la Président(e) aprés une

ANNEXES DES ORIENTATIONS

Il est proposé d’amender les annexes suivantes des Orientations :

» ANNEXE 3 : ORIENTATIONS POUR L'INSCRIPTION DE TYPES
SPECIFIQUES DE BIENS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL

» ANNEXE5: FORMAT POUR LA PROPOSITION D’'INSCRIPTION DE
BIENS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL

>

» ANNEXE 3 : ORIENTATIONS POUR L'INSCRIPTION DE TYPES
SPECIFIQUES DE BIENS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL

Révision des Orientations WHC-10/34.COM/13, p. 9


http://www.icomos.org/studies/sarockart.htm�
http://www.icomos.org/studies/sarockart.htm�
http://www.icomos.org/studies/rupestre.htm�
http://www.icomos.org/studies/rupestre.htm�
http://www.icomos.org/studies/collieries.htm�
http://www.icomos.org/studies/collieries.htm�
http://www.icomos.org/studies/balkan.htm�
http://www.icomos.org/studies/balkan.htm�
http://www.icomos.org/studies/viticoles.htm�
http://www.icomos.org/studies/viticoles.htm�
http://www.icomos.org/studies/rock-latinamerica.htm�
http://www.icomos.org/studies/rock-latinamerica.htm�

Révision des Orientations
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http://www.icomos.org/studies/rockart-sahara-northafrica.htm�
http://www.icomos.org/studies/rockart-sahara-northafrica.htm�
http://www.icomos.org/studies/cultural-landscapes-pacific.htm�
http://www.icomos.org/studies/cultural-landscapes-pacific.htm�
http://www.iucn.org/about/work/programmes/wcpa_worldheritage/wheritage_pub/�

ANNEXE 5: FORMAT POUR LA PROPOSITION D’INSCRIPTION DE BIENS SUR LA LISTE DU
PATRIMOINE MONDIAL
» Amendement proposé par les Etats-Unis d’Ameérigue a I’annexe 5, Résumé analytique
Résumé analytique
Ces informations, a fournir par I'Etat partie, seront mises a jour par le Secrétariat a la suite de la

décision du Comité du patrimoine mondial, puis renvoyées a I'Etat partie en confirmant la raison
d’étre de l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial.

Etat partie

Etat, province ou région

Nom du bien

Coordonnées géographiques ala seconde pres

Description textuelle des limites du bien proposé
pour inscription

Carte au format A4 (ou « lettre ») du bien Joindre une carte au format A4 (ou « lettre »)
proposé pour inscription, montrant les
limites et la zone tampon (s’il y a lieu)

Criteres selon lesquels le bien est proposé pour
inscription (détailler les critéres)
(voir le paragraphe 77 des Orientations)
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Projetide déclaration de valeur universelle
exceptionnelle (le texte doit préciser ce qui est
considéré étre la valeur universelle exceptionnelle
incarnée par le bien proposé pour inscription, Ti&2

Nom et coordonnées pour les contacts de
I'institution / agence locale officielle

Organisation:
Adresse:

Tél:

Fax:

Courriel:
Adresse internet:

» Amendements proposés al’annexe 5, point 1.d : Identification du bien

-

T

Surface totale (enhectares) | ha | ha

1.d Coordonnées géographiques a la seconde

pres

Dans cet espace, indiquer les coordonnées de
latitude et de longitude (a la seconde pres) ou les
coordonnées UTM (aux 10 metres pres) d’un
point au centre approximatif du bien proposé. Ne
pas utiliser d’autres systémes de coordonnées. En
cas de doute, consulter le Secrétariat.

En cas de propositions d’inscription en série,
fournir un tableau montrant le nom de
chaque bien , sa région (ou la ville la
plus proche le cas échéant), et les coordonnées
de son point central. Exemples de format de
coordonnées :

N 45° 06' 05" W 15° 37' 56"
ou UTM Zone 18 Easting: °45670
Northing: 86750

Révision des Orientations
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le

Cartes et plans indiquant les limites
du bien proposé pour inscription et
celles de la zone tampon

Révision des Orientations

Annexer a la proposition d’inscription et énumérer ci-
dessous avec échelles et dates :

(i) Un  exemplaire original d’une carte
topographique montrant le bien proposé pour
inscription, & la plus grande échelle possible présentant
la totalité du bien. Les limites du bien proposé et de la
zone tampon doivent étre clairement indiquées. Sur
cette carte, ou sur une autre carte jointe, doivent
également figurer un enregistrement des limites des
zones de protection juridique spéciale dont bénéficie le
bien. De nombreuses cartes peuvent étre nécessaires
our les propositions d’inscription en série.

rande  echelle  disponibl

proposé au sein de la

Les cartes peuvent étre obtenues aux adresses indiquées
a I’adresse Internet suivante :
http://whc.unesco.org/en/mapagencies.

S’il n’existe pas de cartes topographiques a I’échelle
appropriée, il est possible d’utiliser d’autres cartes en
remplacement. Toutes les cartes doivent pouvoir étre
géoréférencées, et comporter un minimum de trois
points sur ges les cotés opposés des cartes avec des
ensembles complets de coordonnées. Les cartes, non
coupées, doivent indiquer I’échelle, I’orientation, la
projection, le datum, le nom du bien et la date. Si
possible, les cartes doivent étre envoyées roulées et non
pliées.

L’information géographique numérisée est encouragée
dans la mesure du possible, adaptée pour incorporation
dans un SIG (Systeme d’information géographique).
Dans ce cas, la délimitation des limites (bien proposé
pour inscription et zone tampon) doit étre présentée
sous forme de vecteurs, préparée a la plus grande
échelle possible. L’Etat partie est invité a contacter le
Secrétariat pour plus d’informations sur cette option.

(i)  Une carte de situation montrant I’emplacement du
bien a I’intérieur de I’Etat partie.

(iii) Des plans et des cartes personnalisées du
bien montrant des caractéristiques particulieres sont
utiles et peuvent également étre joints.

Pour faciliter la reproduction et la présentation aux
Organisations consultatives et au Comité du patrimoine
mondial, inclure €également si possible au texte de la
proposition d’inscription une réduction au format A4
(ou «lettre») et un fichier image numérisé des
principales cartes.

Lorsqu’aucune zone tampon n’est proposée, la
proposition d’inscription doit inclure une déclaration

indiquant pourquoi une zone tampon n’est pas
nécessaire pour la bonne [iOTEGHOR conservatiofldl

bien proposé pour inscription.
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» Amendements proposés al’annexe 5, point 3: Justification de I'inscription

3. Justification de I’inscription: Cette section doit préciser au Comité pourquoi le
bien est considéré comme étant de «valeur
universelle exceptionnelle ».

Toute cette section de la proposition d’inscription
doit étre remplie en se référant soigneusement aux
criteres d'inscription figurant au paragraphe 77 des
Orientations. Elle ne doit pas inclure de
documentation descriptive détaillée sur le bien ou
sur sa gestion, ce qui est traité dans d’autres
sections, mais doit se concentrer sur les raisons de
I’importance du bien.

3.1. Projet de déclaration de ka (France) valeur | 3.1 Le projet de déclaration de valeur universelle

universelle exceptionnelle exceptionnelle doit expliciter pourquoi le bien est
considéré comme meéritant I’inscription sur la

Liste du patrimoine mondial (voir paragraphes 77
et 155 des Orientations). 1l peut s’agir de la
survivance exceptionnelle urigue d’une forme de
batiment, ou d’un habitat, ou d’une ville
déterminée particuliers. 1l peut s’agir d’une
survivance particuliérement belle ou précoce ou
riche et il peut témoigner d’une culture disparue,
d’un mode de vie ou d’un écosysteme. Il peut se
composer de la réunion d’espéces endémiques
menacées, d’écosystemes exceptionnels, de
paysages hors du commun ou d’autres
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phénomenes naturels.
Selon le paragraphe 155, la déclaration de valeur
universelle exceptionnelle doit se composer de :
i. Synthése
ii. Critéres
iii. Intégrité de tous les biens
iv. Authenticité pour les biens proposés au
titre des critéres (i) a (vi)
v. Mesures de protection et de gestion
requises
(Australie-Canada)

3.1. a) Synthese

Voir le paragraphe 77 des Orientations.

Donner une justification séparée pour chaque
critére cité.

Décrire brievement comment le bien répond aux
criteres selon lesquels il est proposé pour
inscription (si nécessaire, se référer aux sections
« description » et «analyse comparative » ci-

dessous, mais ne pas reproduire le texte de ces
sections
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. | Yy 2

ol — .

figurant—ou—non—sur—la—Liste —du—patrimoine
mondial—La—comparaison—doit—présenter—les

X L |  Loanal
comparative doit-viser-a-expliguer'importance du
bien-propose-pour-inscription,-dans-son-contexte
national-et-international-{voirparagraphe 132}

3.18) Intégrité et/ou authenticité

_

La déclaration d’intégrité et/feu d’authenticité doit
démontrer que le bien répond aux conditions
d’intégrité et d’authenticité énoncées au
chapitre 11 D des Orientations, qui décrivent ces
conditions plus en détail.

Dans le cas de biens ayant une valeur naturelle,
elle la declaration doit mentionner toutes
intrusions d'especes exotiques de flore et de faune

et toutes activités humaines qui pourraient
compromettre I'intégrité du bien.

Dans le cas d'un bien culturel, elle doit aussi
mentionner si des réparations ont été effectuées en
utilisant des matériaux et des méthodes
traditionnels de la  culture  concernée,
conformément au Document de Nara (1995) (voir
annexe 4).

-Analyse comparative (mentionnant ['état
de conservation de biens similaires)

Le bien doit étre comparé a des biens similaires,
figurant ou non sur la Liste du patrimoine
mondial. La comparaison doit présenter les
similarités du bien proposé pour inscription avec
d’autres biens et les raisons pour lesquelles le bien
proposé se distingue des autres. Lanalyse

: ] inscription—
MMHWMMFPWW i j j g

» Amendement proposé a I'annexe 5, point
autre systéeme de gestion

5 e) : Plan de gestion du bien et

—
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» Amendement proposé al’annexe 5, point 7 a) : Photographies, diapositives,
inventaire des images, tableau d’autorisation de reproduction et autre
documentation audiovisuelle

INVENTAIRE DES IMAGES ET TABLEAU D’AUTORISATION

conformément  aux
amendements proposés au paragraphe 132, point 7. Documentation.

» Projet de nouvelle annexe 10

Justification: Afin de se conformer a la décision 31 COM 7.3 du Comité,
paragraphe 9, il est proposé que lI'annexe sur le format de déclaration de valeur
universelle exceptionnelle soit rédigée par le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives pour guider les Etats parties.
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Etant le résultat d'un processus | collégiallilifie  déclaration de Valeur universelid

rétrospective ne devrait étre soumise au Comité que lorsque I'Etat(s)
partie(s), le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives se sont
mis d’accord et que le texte est pré i

L e gron g e s st 5. sdaion
st S
—
C T s e

R
e e N
—

Justification: Pour répondre a une demande de nombreux Etats parties portant sur la mise
en ceuvre des paragraphes 163-167 des Orientations, qui concernent les modifications de
limites, de critéres ou de nom d’un bien du patrimoine mondial, une nouvelle ANNEXE 11 est
proposée par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives afin de
guider les Etats parties.
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modification importante
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8)
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hotographies

identiques
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plus restreints (Australie-Canada

plus restreints ou différents (Australie-Canada)
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ar le Comité apres inscription (Australie-Canada)._
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II. NOUVEAUX AMENDEMENTS AUX ORIENTATIONS PROPOSES PAR LES REUNIONS D'EXPERTS

Plusieurs amendements ont été proposés par les réunions d’experts suivantes :

o Atelier d'experts sur «La science et la technologie », 21-23 janvier 2008, Londres,
Royaume-Uni

e Atelier sur I'avancée du tourisme durable sur les sites naturels et culturels du patrimoine
mondial, septembre 2009, Grottes de Mogao, Chine

e Reéunion d’experts sur lI'inclusion du paysage urbain historique, 7-11 décembre 2009, Rio
de Janeiro, Brésil

e Réunion internationale d’experts sur les propositions d’inscription et biens en série, 25-27
février 2010, Ittingen, Suisse

e Reéunion d’experts sur «Les processus en amont des propositions d’inscription :
solutions créatives lors du processus de proposition d’inscription », 27-29 avril 2010,
Phuket, Thailande

» Amendement proposé au paragraphe 110 des Orientations

Paragraphe 110 : Un systeme de gestion efficace doit étre concu selon le type, les caractéristiques et
les besoins du bien proposé pour inscription et son contexte culturel et naturel. Les systéemes de
gestion peuvent varier selon différentes perspectives culturelles, les ressources disponibles et d’autres
facteurs. lls peuvent intégrer des pratiques traditionnelles, des instruments de planification urbaine ou
régionale en vigueur, et d’autres mécanismes de contréle de planification, formel et informel.

» Amendement proposé au paragraphe 111 des Orientations

Paragraphe 111 : Tout en reconnaissant la diversité évoquée ci-dessus, les éléments communs d'un
systeme de gestion efficace peuvent inclure :

a) une connaissance approfondie et partagée du bien par tous les acteurs concernés ;
b) un cycle officiel et non officiel de planification, mise en ceuvre, suivi, évaluation et réaction ;

) la participation des partenaires et acteurs concerneés ;
) I'affectation des ressources nécessaires ;

le renforcement des capacités ; et

) une description comptable transparente du fonctionnement du systéme de gestion.
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» Proposition de nouveau paragraphe, a inclure aprés I'actuel paragraphe 112 des Orientations

Nouveau

» Amendements proposés au paragraphe 119 des Orientations

Paragraphe 119 : Les biens du patrimoine mondial peuvent accueillir différentes utilisations, présentes
ou futures, qui soient écologiqguement et culturellement durables

. L’Etat partie et ses partenaires doivent
s’assurer que cette utilisation durable n'a pas d'effets négatifs sur la valeur
universelle exceptionnelle, l'intégrité et/ou l'authenticité du bien. En outre, toute utilisation dot étre

écoloiiﬂuement et culturellement durable. Pour certains biens, I'utilisation humaine n’est pas appropriée.

» Nouveau paragraphe proposé, ainclure aprées I'actuel paragraphe 119 des Orientations

Nouveau paragraphe :

ANNEXES DES ORIENTATIONS

Il est proposé d’amender les annexes suivantes des Orientations :

> ANNEXE 2B : FORMAT DE SOUMISSION D’'UNE LISTE INDICATIVE POUR LES SITES
TRANSNATIONAUX ET TRANSFRONTALIERS EN SERIE

» ANNEXE 3 : ORIENTATIONS POUR L’INSCRIPTION DE TYPES SPECIFIQUES DE BIENS SUR
LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL

» ANNEXE 5: FORMAT POUR LA PROPOSITION D’INSCRIPTION DE BIENS SUR LA LISTE DU
PATRIMOINE MONDIAL
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> NOUVELLE ANNEXE PROPOSEE PAR LA SUISSE A PARTIR DES CONCLUSIONS ET
RECOMMANDATIONS DE LA REUNION INTERNATIONALE D’EXPERTS SUR LES
PROPOSITIONS D’'INSCRIPTION ET BIENS EN SERIE

Annexe 2B
8 o p—
I (@)

£
H

™

Révision des Orientations WHC-10/34.COM/13, p. 26



>

ANNEXE 3: ORIENTATIONS POUR L'INSCRIPTION DE TYPES SPECIFIQUES DE BIENS SUR
LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL

Amendements proposés par la Rélion d'experts sur Ifincilsion du paysage Urbain historique.

I. PAYSAGES CULTURELS, VILLES, CANAUX ET ROUTES

PAYSAGES CULTURELS

» Amendement proposé a l’actuel sous-titre « Définition » de I'|annexe 3

Définition gt .catégories!...]

» Amendement proposé au paragraphe 8 de I'annexe 3

8. Le terme « paysage culturel » recouvre une grande variété de manifestations interactives entre 'homme

et son environnement naturel;y/COMpris des territoires urbains qui'constituent des formes intensives

» Amendements proposés au paragraphe 10 de I'annexe 3

10. Les paysages culturels se divisent en trois catégories majeures :

)

Le plus facilement identifiable est le paysage clairement défini, congu et créé intentionnellement par
I'homme, ce qui comprend * les paysages de jardins et de parcs créés
pour des raisons esthétiques qui sont souvent associés a des constructions ou des ensembles
religieux ou autres.

La deuxiéeme catégorie est le paysage essentiellement évolutif. Il résulte d'une exigence a l'origine
sociale, économique, administrative et/ou religieuse et a atteint sa forme actuelle par association et
en réponse a son environnement naturel. Ces paysages reflétent ce processus évolutif dans leur
forme et leur composition. Ils se subdivisent en deux sous-catégories :

[...]

- un paysage vivant est un paysage qui conserve un role social actif dans la société contemporaine,

étroitement associé au mode de vie traditionnel et dans lequel le processus

évolutif continue. En méme temps, il montre des preuves manifestes de son évolution au cours
des temps.
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» Amendements proposés a l'actuel titre « VILLES ET CENTRES-VILLES HISTORIQUES » et au
paragraphe 14 de I'annexe 3

Définitions et catégories

susceptibles d’'étre inscrits sur la Liste du patrimoine
mondial, se répartissent en catégories principales, a savoir :

révolu ;

» Amendements proposés a l'actuel sous-titre « Inscription de villes et centres-villes historiques
sur la Liste du patrimoine mondial », et au paragraphe 15 de 'annexe 3

Inscription de villes—et-centres-villes—historiques [erritoires urbains et ensembles urbains sur la

Liste du patrimoine mondial

15. L'importance des villes-et-centres-villeshistorigues terfitoires urbains et ensembles urbains peut

étre étudiée selon les facteurs présentés ci-dessous :

_ fensemble des sites archéologiques : les

criteres, qui valorisent l'unicité ou I'exemplarité, ont permis le choix d’ensembles de batiments
remarquables par la pureté du type et de la structure, par la densité monumentale, et parfois par les
grands souvenirs historiques qui s’y rattachent Il faut soullgner la necessﬂe d’ une |nscr|pt|on mtegrale des
S|tes urbalns archeologlques

Il est souhaitable de conserver les vestiges de ces
ou urbains dans leur intégralité i-est-seuhaitable-de-conserver-dans-toute
son-étendue et, si possible, avec ser [l environnement naturel.
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I'existence préalable de
mesures |égislatives et administratives garantissant la protection de Lensemble
et celle de sen [GUF environnement.

conscience éclairée
car sans sa - participation active, toute entreprise de sauvegarde s’avérerait illusoire.

> Amendement proposé par le Royaume-Uni a partir des conclusions et recommandations de
I’Atelier d’experts sur «La science et la technologie ». Cet amendement doit étre inséré a
I'annexe 3, apres les « Routes du patrimoine », en tant que nouvelle typologie de patrimoine.
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» ANNEXE 5: FORMAT POUR LA PROPOSITION D’INSCRIPTION DE BIENS SUR LA LISTE DU
PATRIMOINE MONDIAL

> Amendements proposés par [PAUStralié a partir des recommandations de l'atelier sur
I’Avancement du tourisme durable sur les sites du patrimoine naturel et culturel.

Annexe 5, point 4 b) : Facteurs affectant le bien
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[ll. PROJET DE DECISION

Projet de décision : 34 COM 13

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-10/34.COM/13,

2. Rappelant les décisions 31 COM 16, 32 COM 13 et 33 COM 13 adoptées respectivement a ses 31le
(Christchurch, 2007), 32e (Québec, 2008) et 33e sessions (Séville, 2009) ;

3. Décide de créer un groupe de travail sur la révision des Orientations devant guider la mise en ceuvre
de la Convention du patrimoine mondial a titre consultatif conformément au point 20 du Réglement

intérieur du Comité du patrimoine mondial qui en rendra compte au Comité a la fin de la 34e session
(Brasilia, 2010).
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	La deuxième catégorie est le paysage essentiellement évolutif. Il résulte d'une exigence à l'origine sociale, économique, administrative et/ou religieuse et a atteint sa forme actuelle par association et en réponse à son environnement naturel. Ces pay...
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	Amendements proposés à l’actuel sous-titre « Inscription de villes et centres-villes historiques sur la Liste du patrimoine mondial », et au paragraphe 15 de l’annexe 3
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	15. L’importance des villes et centres-villes historiques territoires urbains et ensembles urbains peut être étudiée selon les facteurs présentés ci-dessous :
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	(iii) Villes nouvelles du XXe siècle
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	Dans la situation actuelle, l'inscription sur la Liste du patrimoine mondial des agglomérations de dimensions faibles ou moyennes seules à pouvoir éventuellement contrôler leur croissance, est plus facilement acceptable que celles des grandes métropol...
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